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Эстонскаго общества трезвости 
подъ назвашемъ ,,В0ЙТЛЕЯ!" 

(Противоборство).

Vesti Karskuse Seltsi 

„WÖITLEJÄ“

Põhjuskiri.

Narwas,

trükitud I. Rei n w aldi trükikojas,
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Утверждаю

За Министра Внутреннихъ 
Дйлъ-Таварищъ его, Сена­
те р ъ Ге н ер ал ъ - Л е й т е н ан т ъ 
IB Е В Е К О

12 Октября 1890 г.

I.

ЦТэЛЬ ОБЩЕСТВА,
§ 1. Цель Общества соетоитъ въ проти- 

водейств;й чрезмерному употреблетю всякихъ 
охмеляющихъ напитковъ.

§ 2. Средства, которыми Общество на­
деется достигнуть этой цели, заключаются: а)



„Kinnitan"

Sisemise asjade Ministri eest 

tema asemik, Senator Kind- 

ral-Leitenant S ch e b e k o

12 Oktoobril 1890 aastal.

I.

Seltsi eesmärk.
§ 1. Seltsi eesmärk on kõigesuguste joowastawate 

jookide ülemäärase tarwitamise wastu wõidelda.
§ 2. AbinLuud, milledega selts seda eesmärki loo­

dab kätte saada, on: a) seltsi liikmete hea eeskuju, b) see- 
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въ хорошемъ пример-ft членовъ Общества, б) 
pacnpocTpanenift и чтешй сочинений нравствен- 
наго содержав! я, поучающихъ воздержанно, любви 
къ отечеству и уважению къ законамъ.

. Прим ü чан! е. Чтение и рас- 
ространеше сочинен!й правственнаго со­
держав! а допускается не иначе, какъ съ точ- 
нымъ соблюдон!емъ дВйствующнхъ по сему 
предмету узаконений и правительственныхъ 
распоряжений.

II.

СОСТАВЬ ОБЩЕСТВА,

§ 3. Общество состоитъ изъ неограни­
чен и а го числа членовъ обоего пола всЬхъ зван!й 
и состояв!й.

II р и м t ч а в ! е 1. Владельцы впно- 
куреввыхъ, водочныхъ и пивоваренныхъ за­
воде въ, а также торговцы спиртными напит­
ками не допускаются въ составь Общества, 

II р и м 6 ч а в 1 е 2. Членами общества 
не могутъ быть а) недостигппе совершен- 
мол’Ьпя за йсключеп!емъ нмВющпхъ клас- 
ные чины, б,) воспитанники учебныхъ за­
ведений, нижите войнскче чины и юнкера 
и в) иодвергш!еся ограниченно правь посуду. 
§ 4. Лицо, вступившее въ Общество, обя­

зано, 8 b видахъ сод1зйств!я къ достижению его
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sugude kombeliste kirjatööde laiale lautamine ja lugemine, 
miv iseenda talitsemisele, isamaa armastusele ja seaduse 
auustamisele ärataluad.

L i s a m ä r k. Kombelise sisuga kirjatööde 
lugemine ja laiale lautamine wõib ainult sellesse 
puutuwate seaduste ja walitsuse seadluste täielise 
tähele panemisega sündida.

IL

keltsi ii t hit e õ.

§ 3. Seltsi liikmete arw on rajamata, mõlemist 
sugust ja kõigist seisustest. ■

1 Lisamärk. Wiina ja Lllcwabrikute 
omanikust kui ta kangete jookide müijaid ei wõeta 
seltsi wastu.

2 L i s a m ä r k. Seltsi liikmeks ei wõi 
olla: a) need, kes wecl. täisialised ei ole, wälja 

arwatud auuastmete osalised, b) Luekobtade kas- 
wandikud, alamad wäcteenijad ja junkrud ning 
d) need, kelle õigusi kohtu poolt kitsendatud.

§ 4. Seltsi astuwa inimese kohus on kangeid 



lit л и, служить примВромъ для другихъ, отказав­
шись отъ у потреблен in спиртныхъ напитковъ, 
какъ средства наслажден!я.

§ 5. Вступающш въ члены Общества, обя­
зана представить годовой взнось, установлен­
ный Общимъ Собрашемъ. Членъ Общества не- 
представпвппй следующего съ него годового взно­
са, считается сложившими съ себя зваше члена, 
впредь до новаго взнос9.

II р и м is ч а н 1 е. Бедные могутъ 
вступать въ члены Общества и безъ член­
ского взноса, но не иначе,какъ съ разре­
шен! я па то Комитета.
§ 6. Если поведете одного изъ членовъ 

Общества окажется не соответствующим?» иДзлямъ 
онаго, то члены Комитета обязаны озаботиться 
ирпнятчемъ мйръ ув'Ьщяшя къ склонен !ю такого 
лица исполнять въ точности принятый имъ на 
себя обязанности; если-же вей старая!я въ этомъ 
на правлен! и окажутся безполезнымп, то Коми- 
тетъ исключаетъ такое лицо изъ состава Обще­
ства. На постановление Комитета, по означен­
ному предмету, исключаемый можете принести 
въ месячный сроке жалобу Общему Собрашю 
членовъ.

Ш,

СРЕДСТВА ОБЩЕСТВА.
8 7. Средства Общества составляются: 1) 

ИЗЪ ежегоднике членскихъ взносовъ и 2) изъ 
всякого рода дозволенаыхе эакопомъ пожертво- 
вашй.



(alkoholiscid) jookisid maitseainetena tarwitamata jätta ja 
nii hea eeskuju läbi seltsi eesmärki kätte saada aidata.

§ 5. Seltsi liikme kohus on üleüldisest koosolekust 
määratud aasta-makiu maksta. See liiste, kes aasta-maksu 
maksmata jätab, arwatakse wäljaastuuuls, kuni ta uueste 
sma liikme maksu ära maksab.

Lisa m ä r k. Wacsed wõiwad seltsi liikmeks 
heita ka ilmamaksuta, aga mitte muidu kui eestsei­
suse (komitee) lubaga.
§ 6. Kui ühe seltsi-liikme eluwiis seltsi eesmär­

giga kokku ci sünni, on eestseisuse liikmetes kõbus seda 
inimest, oma peale wõctud kohuste täielise täitmisele 
manitseda; kni aga kõik katsed selle poolest asjata on, 
mõistab eestseisus seesuguse inimese seltsist wälja. Eest­
seisuse otsust mööda wõlb mäljamõistetud liige nimetatud 
asjas, ühe kuu aja sees üleüldise koosoleku ees kaebtust^õsta,

Il J.

Seltsi w a r a n d u s.
§ 7. Seltsi warandns on: k) liikmete aastamaksud 

ja 2) kõiksugused seaduslised kingitused.
§ 8. Seltsi warauduse kaswatamiseks wõib selts 

kirjanduse õhtuid, laulu ja muusiku kontsertisi, näite- 
mängnsi, tantsu õhtuid j. m. pidada, iga kordse kohalise 
politsei walitsnie lubaga ja kõikide sellesse puutuma sea­
duste ja walitsuse seadluste tähele panemisega.

§ 9. Seltsil on luba raamatukogu asutada; kõik 
sellekohta käivamaid seadusi ja walitsuse seadlusi tähele 
pannes ja täites. Raamatukogu eest mastutamine seisab 
ainult presidendi käes.



§. 8 Для усилен!я депежпыхъ средствъ Об­
щества предоставляется членамъ его устраивать 
литературные вечера, концерты, спектакли, тан­
цевальные вечеаа и т. п. съ разрЗзшешемъ на то 
кажды разъ м1зстнаго полпцейскаго начальства и 
сгь соблюдешемъ вс'Ьх'ь установленныхъ для того 
правила, и рас пор я жен! и правительства.

8 9. Общество пмРетъ право основать биб- 
лютеку, съ соблюден!емъ всРхъ установленныхъ 
для того правилъ и распоряжений Правительства. 
Ответственность за библиотеку лежитъ непосред­
ственно на Председателя.

IV.
УПРАВЛЕШС ДЕЛАМИ ОБЩЕСТВА.

§ 10. Д'Ьлами Общества управляешь Комп- 
тетъ, состояний изъ девяти членовъ: Председа­
теля съ двумя помощниками, секретаря съ двумя 
помощниками и кассира съ двумя помощниками. 
Вс В эти лица избираются Общимъ Собрашемъ 
членовъ но большинству голосовъ па одинъ годъ 
и исполнмютъ обязанности безвозмездно. Члены 
Комитета по источен!и срока, на который он в 
выбраны, могутъ быть избираемы зиовъ на зани­
маемый ИМИ ДОЛЖНОСТИ.

II ]) п м 1; чан! е. Общество пм'Ьетъ 
постоянное пребывшие въ ТоахимсталЪ, Эст- 

ляндской ту беря! и, Везешщргскаго у1ззда.
§ 11. Для раз смотрения отчета Комитета 

за пстекппй годъ, о произведениыхъ имъ расхо- 
дахъ и о состояпзи суммъ Общества, избирается 
па каждый годъ особая ревиз!онная Ком м и cent 
изъ пяти членовъ.

§ 12. Выборъ членовъ Комитета и реви-
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iv.

Seltsi asjade juhat n s.
§ 10. Seltsi asju juhatab eestseisus, milles übefia 

liiget on: esimees (president) kahe abilisega; kirjatoimetaja 
kahe abilisega ja kassahoidja kahe abilisega. Neid kõiki 
walib üleüldine koosolek ! eal te enamusega üheks aastaks 
ja piawad nad oma ametit ilma palgata. Eestseisuse 
liikmeid wõib nende ameti IB uut u neste walida.

S i ' m ci r k. Seltsi asupaik on Eesti ku­
bermangus, Nakwere kreisis, Joa-orus.
§11. Eesi'eiiuse aasta aruande, wäljaminekute ja 

seltsi kassa seisu läbi waataiuiseks walitakse iga aasta 
jauks wiis rewideerijat.

§ 12 Eestseisuse liikmete ja rewideerijate wali­
mist toimetab selts üleüldise! koosolekul kinniste sedelitega. 
Walituteks arwatakse neid, kes kõige rohkem healt saatvad. 
Healte lugemist toimetab esimees koosolekul.

§ 13. Eestseisuse istumist arwatakse ainult siis 
seadusliieks, kui kolm liiget on kokku tulnud peale esi­
mehe. Eestseisust kutsub esimees asja tarwiluse järele 
istumisele.

§ 14. Kõik asja toimetuse kirjad toimetakse esime­
he uimel ja kirjatoimetaja kinnitusega, esimees määrab 
kassahoidjale waljaminekuid. Eestseisus' koosoleku kohta 
kirjutakse protokollid, mida lõik koosolewad eestseisuse liik­
med alla kirjutawad.

§ 15. Eestseisuse too on: a) tööde jagamine 
seltsi liikmete keskel, b) seltsi warauduse üle walwamiue, 
ei) seltsiliikmete koosolekutele kutsumine, e) abinõuude 
otsimine, milledega seltsi põhjuskirjas määratud eesmärki 
kätte saaks, g) põhjuskirja täielise täitmise üle walwamiue 
ja h) aruandmine seltsi möödaläinud aasta tööst, üleül­
dise! koosolekul. Kõikide üleüldiste koosolekute ajast, 
kohast ja seal toimetamiste asjust piab seltsi eestseisus 
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зоровъ производится Обществомъ закрытыми за­
писками вт> годовомъ Общем ъ Собраны. Избран­
ными признаются те, которые получатъ наиболь­
шее число голосовъ. Счетъ голосовъ произво­
дится Предсесателемъ въ самомъ Собраны.

§ 1 3. Засъдашя Комитета считаются со­
стоявшимися только при наличности трехъ члс- 
новъ онаго кромТ) Председателя. SachiaHia Ко­
митета назначаются Предо Ьдателемъ по мйрй на­
добности.

§ 14. Отъ имени Председателя и за скре­
плю секретаря ведутся все сношения; Председа- 
телемъ-ж° даются кассиру разрешен!я на произ­
водство расходовъ. Засйдан'ымъ Комитета ве­
дутся журналы, которые подписываются всеми 
членами Комитета, присутсвовавшими въ засе­
дав! и.

§ 15. На обязанности Комитета лежитъ: 
а) рас пределен! о заняты между членами Общества, 
б) попечение объ имуществе Общества, в) прис­
лан! ев !е членовъ Общества въ Общ!я Спора н!я, 
г) изысканы средствъ къ достижетпю определен­
ной уставомъ цели Общества, д) наблюдете за 
точнымъ исиолнен!емъ Устава и о) представлены 
Общему Собранно отчета о действ!яхъ Общест­
ва за истекппй годъ. О времени, месте и пред- 
метахъ занят!я всйхъ Общихъ Собраны члевовъ, 
Комитетъ Общества обязана» доводить каждый 
разъ заблаговременно до сведены Начальника 
местной полицы.

§ 16. Председатель Общества руководитъ 
прениями въ Общихъ Собран!яхъ членовъ и на- 
блюдаетъ за порядкомъ. Онъ имеетъ право 
прекратить сужден!я или закрыть то заседание 



iga kord aeglaste kohalise politsei ülemale teada andma.
'8 16. Esimees juhatab läbirääkimisi liikmete üle­

üldistel koosolekutel ja walwab korra üle. Tenial on 
wõimus läbirääkimisi seisma jätta ebk seesugust koosole­
kut lõpetada, kus õigest korrast tormale piaks mindama.

Lisama r k. Esimehe ära olemisel langeb 
tema kohuste täitmine ta asemiku peale.
§ 17. Kassaboidja mc tab kwiitungite wastu lõik 

raha summad, toimetab wälja anded, mida üleüldine 
koosolek iga aasta määrab ja mille kohta ta esimehelt 
kirjatoimetaja läbi kinnitatud kirjaliku luba saab ja mida 
ka saajad oma käega wäljaande raamatus kmiteerimad 
ning seab aasta aruande kokku.

§ 18. Seltsi raba sissetulekute ja waljaminekute 
sisse kirjutamiseks antakse kassahoidjale eestseisuse poolt 
iga aasta nöörraamat, presidendist, tema abist ja kirja- 
toimendajast kinnitub all kirjaga, kus pealeselle meel seltsi 
nime pitsar all piab olema.

§ 19. Mõnda jagu seltsi aruannetest, mida üle­
üldine koosolek seks läbi waadanud ja kinnitanud, tuleb 
rähmale awaldada, kus juures sellekohaseid seadusi tähele 
tuleb panna.

§ 20. Seltsi aasta koosleku karmis annab kassa- 
hoidja kaks nädalat enne loosoletut eestseisusele selge 
aruande möödaläinud aasta sissetulekust ja maljaminekust, 
übes kassaraamatute ja algupäraliste tuknmentidega.

§ 21. Eestseisus walmistab üleüldise koosoleku 
tarmiS aruande mööda läinud aasta tegemusest, kui ka 
mäljaminetust ja seltsi kassa seisust, annab ühes algupä­
raliste paberitega, sissetuleku ja wäljaminekn nööriraa- 
matu rewideerijate kätte, kes rahasummad läbi maatamad 
ja eestseisusele oma otsuse annamad. Remideerijate otsuse 
ja sell.koi ta tehtud oma seletusega paneb eestseisus aasta 
aruande üleüldise koosolekule ette.
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Собрата я, въ которомъ бы оказалось у клонен io 
итъ должнаго порядка.

II р и м е ч а п i е. Въ отсутствии Пред­
седателя, исполнен!«? его обязанностей возла­
гается па его заместителя.
§ 17 Касспръ принимаетъ подъ свою рое­

ние ку все денежный суммы, пропзчодитъ расхо­
ды согласно сметы, ежегодно утверждаемой Об- 
щимъ Собрашемъ членовъ, и письменному разре- 
nieiiiio Председателя, скрепленному секретарем к, 
по.тъ собствениоручныя росписки получателей въ 
расходной книге, и составляетъ годовую отчет­
ность.

§ 18. Для записи прихода и расхода суммъ 
Общества, Комитетомъ выдается казначею еже 
годно шнуровая книга за подписью Председате­
ля, его помощника, и скрепою секретаря, съ 
приложешемъ печати Общества.

8 19. Извлечен!« изъ отчетовъ Общества, 
по разсмотрен!и и утвержден!и оныхъ Общимъ 
Собрашемъ, должны быть публикуемы во всеобщее 
сведен!е, съ соблюдешемъ уставовлеппыхъ на с!е 
правплъ.

§ 20. Къ годовому Собранно Общества, за 
две недели до дня Собран!«, касспръ представ­
ляет ъ Комитету подробный отчетъ осуммахъ при­
хода и расхода за истекппй г'одъ вместе съ кас­
совыми книгами и подлинными документами.

§ 21 Комитетъ, приготовивъ для Общаго 
Собран!« отчетъ о действ!яхъ своих-ь за истек- 
цпй годъ, а также о произведет-..чыхъ расходовъ 

И о состоянш суммъ Общества, и ер сдает ъ вме­
сте съ подлинными документами, и прихода-рас­
ходною шнуровою книгой для равен трети Реви-



§ 22. Koigi! seltsiliikmctel с ii kkgus ette pane­
kuid tel'«, mida nad seltsi kasuks arwawad tule to eit ja 
luis põhjustirjaga kokku käib, aga mitte muidu, kui eest­
seisuse läbi, kes seda siis üleüldisele koosolekule ekkepaneb.

§ 23. Üleüldise koosoleku otsused tehakse lihtsa 
healte enamusega, wälja arwatud nende küsimiste otsus­
tamised miv seltsi põhjuskirsa muutmisesse ehk tema tege- 
tome lõpetamisesse puutumad, on wähemalt kaks kolman­
dikku liikmete bealtest toaja.

§ 24. Üleüldisel koosolekul luetakse aasta-aruaune 
seltsi tegewusest ja seisust, rewideerijate otsus ja eestsei­
suse seletus kõigist jookstoaist asjust; tuuakse ka seltsist 
toäljaheidetud liikmete kaebtused ette ja walitakse lõpeks 
seltsi tegewad liikmed.

Lisama r k. Üleüldisel koosolekul heaks 
arwatud seltsi aasta aruanne pannakse, Wenekeeles, 
Eeotimaa kuberneeri härra läbi (kahes eksemplaris) 
teadustuseks, Sisemiie ministeeriumi politsei jaur- 
konnale ette. Selts aulal kombel ja sellesama jaus­
konnale saadetakse kolm eksemplari seltsi põhjuskir- 
jast, kui nad Wenekeeles ära trükitud on.
§’ 25 . Koosolek armutakse niakswaks, Tui toähe- 

malt üks kolmandik kõigist seltsi liikmetest koos on. Kui 
seatud arto liikmeid kokku ei tule, kutsutakse, mitte warem 
kui 14 päewa selle järele, uus koosolek kokku, kes siis 
kõigi esimesel koosolekul raägitawal olewate küsimiste 
üle otsust teeb, selle peale waatamata, kui palju liik­
meid kottu on tulnud.

S e 11 f i õiguse h.
§ 26. Selts seisab Sisemiste asjade luiiiifiti wa- 

lit j ui e all.
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зорамъ, которые производить проверку дспеж- 
пыхъ суммъ и сообщаютъ Комитету свое заклю- 
чеше. Съ заключешемъ Ревизоровъ и своимъ 
противъ онаго объяснешемъ, Комитета, представ- 
ляетъ годовой ответь Общему Собрашю.

8 22. Все члены общества имЬютъ право 
делать заявлен!» обовсемъ, что они признаютъ 
полезнымъ для Общества и что соотв'Ьтсвуетъ 
настоящему Уставу, но не иначе, какъ черезъ 
Комитета», который представляетъ оныя на раз- 
смотрете Общему Собрашю.

§ 23. Решетя Общаго Собрашя постанов­
ляются простынь большипствомъ голосовъ, за 
исключешемъ вопросовъ касающихся изменен!» 
Устава Общества или прекращен!» его деятель­
ности, для чего требуется большинство не менее 
двухъ третей членовъ, явившихся въ Собрате.

§ 24. Въ Общемъ Собран!и докладывается 
общ!й годовой ответь о действ!яхъ и состоян!и 
Общества, заключен ie Ревизоровъ и объяснение 
по оному Комитета по веема, текущим», деламъ, 
а также жалобы лицъ, исключенныхъ изъ Об­
щества, въ заключен!е производятся выборы 
должностныхъ лицъ Общества.

Прим е чан! е. Одобренный об­
щим», собрашемъ годовой ответь Общества 
представляется, врозь посредство Эстляндс- 
каго Губернатора, па рускомъ языке, (въ 
двухъ экземплярахъ) для сведен!» въ Де- 
партаментъ Пол ищи Министерства Внут­
ренних», Дель. Равнымъ образомъ въ тотъ 
же Департаментъ доставляются и три эк­
земпляра Устава Общества, волу чае отпе­
чатан !я его на русскомъ языке.



§ 27. Seltsil eit vitnir selle vealkir^a^i* „Ecc'tk 
Karskuse Selts Wöitleja Narwa-Joaerus."

§ 28. Seltsi liikmetele antakse liikmctähed, mis 
nende seltsis olekust tunnistust annawad.

VI.

Seltsi lõpetamine.
§ 29. Kui selts mingisuguse põhjuse pärast oma 

tegewuse ära lõpetab, siis tarwitakse kõik ta omandus, 
üleüldise koosoleku määramise järele, niisuguse asja peale, 
mis seltsi eesmärgi kohane ja mis ülema walitsusc poolt 
lubatud, mida siis eestseisus, Sisemiste asjade ministri 
härrale, Eesti kuberneri härra läbi teatab.

§ 30. Peale seaduse (ст. 547. т. II. св. зак. 
общ. губ. учержд. изд. 1876 г.) läbi kuberneeridele 
cintud õiguse, üleüldisi kooskäimisi ära keelata, kui neis 
midagi Riigi korra, ral-wa rahu ja kombelise elu 
wastast asja ette tuleb, wõib kuberneer igal ajal seltsi 
kinni panna kui ta seda, tema juure jõuudnud teaduste 
järele, korratuste ebk põhjuskirja üleastumiste pärast 
tarwis arwab olewat.
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§ 25 Собрате считается состоявшимся 
при наличности одной трети вейхъ членовъ Об­
щества. Вслучай по прибытия установления то 
числа членовъ созывается, не ранйе однако 14-ти 
дпевнаго срока, новое Собран1е которое и р^шаетъ 
всЬ подлежаBniie обсуждению перваго Собран!я 
вопросы окончательно, въ какомъ состав^ оно 
бы нисобралось.

V.
ПРАВА ОБЩЕСТВА»

§ 26. Общество состоитъ въ вйдйпш Ми­
нистерства Внутревныхъ Д'Ъ >ъ.

§ 27. Общество имйетъ печать съ надписью 
«Эстонское Общество трезвости подъ назвашемъ 
«Войтлея», Нарва Тоахиисталь.»

,§ 28 . Члены общества снабжаются билета­
ми, удостовТ.ияющ'мц принадлежность пхъ къ 
составу Общества.

VI.

ЗАКРЫТ1Е общества;
§ 29. Если но какпмъ либо обстоятель­

ствам ъ Общество прекратись свои гЬйств'ит,* то 
все принадлежащее ему имущество, по определенно 
Обща io Собрания, обращается на у потреб инне, 
соответствующее цели Общества и одобренное 
Правительственною властью, о чомъ Комитетъ 
и доноситъ г. Министру Внутрепнпхъ Пйлъ 
чрезъ посредство Эстляндскаго Губернатора.
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§ 30. Независимо предоставленнаго Губер- 
натпрамъ по закону (ст. 547 т. II. св. зак. Общ. 
Губ. Учреж. изд. 1«76 г.) права закрывать об­
щественный собран)я при обнаружении въ нихъ 
чего либо противнаго Государственному порядку 
и общественной безопасности и нравственности, 
Губернатора, можетъ закрыть общество всегда, 
когда признаетъ это нужными,, по дошедшпмъ 
до него св'Ьд'Ьн!ям'Ь о безнирядкахъ иди наруше- 
щнхъ устава.

Дозволено цензурою Дерйтъ, 23 Января 1891 г.


